JOSIPU SASLU V SLOVO
Milko Matifetov

5 smrtjo dr. Josipa Sadla (Slov. Plajberk, 15. % 1883 — Prevalje, 24. 4. 1961)
slovenska etnografija izgublja delavea, Li ni hil pri stroki poklicne, ampak iz
veselja, po notranjem nugii)u, v prostih urah. Ni dolge tega. kar nam je
rajni{g sam na stranch tega glasila — XII. 211 s. — lepo razlodil, kako se je
v _njem. zbudilo zanimanje za pravljiéni svet, v katerem je sprefivel svojo
mladost na osamljeni kmetiji + Slovenjem Plajberku, tisof meirov nad
morjem;: to je bilo proti koncu prejiniiegn stoletja, ko smo dolge zimske wefere
razsvetljevali Se s Spanami’, ko je bila velika krufna ped v prostorni Jidit Ze
obdana z lesenimi derami. na katerih se je stiskala otrofija... Na #djo pro-
fesorja [Siefana Podboja v Celoveu] in zanj sem zadel zapisovali pripovedke.
ki sem jih Ze pomnil. deloma pa osveil z izprafevanjem ofeta in matere. . ..

Gibalo vsemu rajnikovemu snovanju je praveapray ljubezen do rodne
Korofke, To je lepo futiti od prve de zadnje vestice, ki jo je kdaj napisal:
vse 50 snovno vezane na korodka tla in korodka vprafanja. Poglavitno Sadlovo
delo je :Narodno blago iz Rofa«, ki ga je jezikovno priredil F. RBamovi, izdalo
pa Zgodovinske drudtve v Mariborn leta 1936, Pred tem ie bile iz njegovega
peresa natisnjenih le nekaj drobnih narodopisnih ériic (Mir 1915, CZN 1920—
1921, Slovenija 1934 in morda % kje), mediem ko je v o knjigo dal obseino

r'r]pm'w]no gradivo, fege in navade pa Je c::'pis domadije, kmetkega dela ipd.
EI.' oino  besedilo & v pristni rezanséing. fa |jutj.lilm EFOvVOTICH N !'EI'_IIDII za
jezikovna vprafanja je rajnik imel posloh in veselje. sNarodnemu blagu iz
Roias dodani slovaréek je v letih vatrajnega zbiranja narasel v obsefen roko-
pisni sRofanski narefni besednjake, ki ga je leta 1957 odkupil Indtitut za
slovenski jezik SAZU. Jezik je dr. Sadla privladil ne &isto s filolofke plati.
ampak predvsem zaradi pojmovnih zvez, prenosov ipd. Njegov konjifek je bila
toponomasiika. kjer se [e nafelno potegoval za priznanje ljudskih imen in
obzojal vsako nasilno ali nezavedno patenje, O korofkih imenoslovnih vpra-
Sanjih je pisal v Jeziku in slovsivu, Geografskem vesiniku. Planinskem vesi-
niku, Rorotkem fuiinarju, v celoviki Svobodi in v Keledarju Slov. Korogke,

Na Eisto einografskem obmodju pa dr. Sael ni ostal samo pri zhirateljskem
in opisnem delu, ampak se je 1ilti; tudi raziskavanja, nakazovanja in redevanja
problemov, O tem prifajo prispevki kakor: »Pravne starofiinosti iz Rofa-
iEinolog 17 in Slov. einograf 1) in sLetefe Ernm-ﬁij-r ob Gosposvetskem poljn:
iSlov. et. 3, 1932). lz svojega korofkega Tuskula je blagi dokior Safel pazljivo
spremljal delo slovenskih in avsirijskih etnografov, vsak hip pripravljen usireéi
vaakomur. ki bi s¢ bil nanj obrnil za pojasnila in carinthiacis. Njegove naro-
dopisne in narodnosine delo na KoroSkem in za Koro3ko prehaja v zgodovino
nase etnografije in v zgodovino slovensiva,

Ffusammenfassung

In Prepvalje ist heuer am 24,0V, Dr. JOSIP SASEL, Richter i, R.. perschieden.
Er stammie aus Wind, Bleiberg in Kirnfen {geb. 1883). In der Geschichle der
slomwenischen Volkskunde bleibi sein Name mit dem verdiensivollen Sammel-
bande >Narodno blago v Rodue (Volksgut im Rosenlale, Maribor 1956) per-
bunden, sowie mit den Schriften sPravne staroiifnosti iz Roka: (Rechizalter-
tiimer im Rosentale, Etnolog 17 und Slovenski eftnografl 1), >Laufende Prozes-
tionen am Zollfelde: (Slop. etnograf 5) und einer Reihe pon foponomastizchen
Beifriigen in verschiedenen Zeiischriften.
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